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Scaffolding im Bilingualen Unterricht

Editorial

Lernprozesse sind immer an Sprache 
gebunden – egal in welchem Schul-
fach. Denn Inhalte und Denkprozesse 
des fachlichen Lernens müssen im-
mer versprachlicht werden, um einen 
Austausch darüber zu ermöglichen 
und die Inhalte im Gedächtnis zu ver-
ankern. Sowohl beim Sachfachlernen 
in der Fremdsprache (CLIL, content 
and language integrated learning) als 
auch im Englischunterricht klaffen je-
doch die kognitiven und die sprach-
lichen Kompetenzen der Lernenden 
zuweilen auseinander: Die Schüle-
rinnen und Schüler sind noch nicht in 
der Lage, das, was sie erkannt und 
verstanden haben, auch sprachlich zu 
realisieren. 

An dieser Stelle kann man Ler-
nende durch scaffolding unterstüt-
zen, also durch ein System von Hilfe-
stellungen, die zusammen ein 
Lerngerüst darstellen. Die Metapher 
macht es deutlich: Scaffolding funkti-
oniert wie beim Hausbau, wo das Ge-
rüst die Werkzeuge griffbereit macht, 
den Fortgang der Arbeiten vom Fun-
dament bis zum Dachfirst ermöglicht 
und die Arbeiter absichert. Genauso 
bieten Lerngerüste Hilfestellungen, 
an denen sich Lernende entlang han-
geln können und die sie beim Erklim-
men der nächsten Erkenntnisstufe 
unterstützen – und die wieder rück-
gebaut werden müssen, wenn sie 
nicht mehr benötigt werden. 

Im Bilingualen Unterricht beste-
hen Lerngerüste aus verschiedenen 
sprachlich-diskursiven, grafisch-visu-
ellen und unterrichtsmethodischen 
Hilfestellungen – wie genau man die
se aufbauen kann, zeigen die Praxis-
artikel in diesem Heft. 

Solveig Möhrle, Redaktion 


